VIDA CRISTA, PAZ

Descansando no poder de Deus

"Descansa no Senhor, e espera nele; ndo te enfades por causa daquele
que prospera em seu caminho, por causa do homem que
executa maus designios” (S137.7).
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1.Que con -so-la-¢do tem meu co - ra - ¢do, des-can-san-do no po - der de Deus!
2.Sem-prea-van -te vou, bem con-ten-tees-tou, des-can-san-do no po - der de Deus.
3.Ndo re - ce - a - rei, na - da te - me-rei, des-can-san-do no po - der de Deus.
4.Lu - tas sem ces-sar hei dea-tra-ves-sar, des-can-san-do no po - der de Deus.
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E - le tem pra-zer em me pro-te-ger, des-can-san-do no po - der de Deus.
Tu - dohei de wven-cer pe - lo seu po-der, des-can-san-do no po - der de Deus.
Te - nho paz ea-mor jun-toa meu Se-nhor, des-can-san-do no po - der de Deus.
Nio me dei - xa - 14, mas me Ssus - te - ra, des-can-san-do no po - der de Deus.
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Des - can - san - do nos e - ter - nos bra-¢cos do meu Deus,
Des - can - san - do, des - can - san - do
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vou se - gu - ro, des - can - san - do no po - der Deus.
vou se - gu - ro, vou se - gu - ro,
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Port. Ricardo Pitrowsky (1891-1965)

MUSICA: Anthony Johnson Showalter, 1887

© Copyright da tradugdo 1990 JUERP. Todos os direitos reservados.

com estribilho



